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Dalykas: Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos

darnaus vystymosi fondo (EDVF) ir EDVF garantijos bei EDVF garantijy
fondo sukudrimo

— Pirmojo svarstymo Europos Parlamente rezultatai
(2017 m. liepos 3—6 d., Strasburas)

I.  IVADAS

Trys pranes¢jai — Eider GARDIAZABAL RUBIAL (S&D, ES), Eduardas KUKANAS (EPP, SK) ir
Doru-Claudianas FRUNZULICA (S&D, RO) — pateiké pranesima, kuriame isdéstyti pasiiilyto
reglamento 105 pakeitimai (1-105 pakeitimai) ir kurj bendrai priémé Biudzeto komitetas, UZsienio

reikaly komitetas ir Vystymosi komitetas.
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Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy ', jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos
atstovy pasitarimai siekiant dél Sio dokumento susitarti per pirmajj svarstyma, tokiu biidu i§vengiant

antrojo svarstymo ir taikinimo procediros.

Tokiomis aplinkybémis buvo pasitilytas vienas kompromisinis pakeitimas (106 pakeitimas). D¢l Sio

pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy metu.

II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2017 m. liepos 6 d. plenariniame posédyje kompromisinis pasitilymo dél reglamento

pakeitimas (106 pakeitimas) buvo priimtas.

Taip 1§ dalies pakeistas Komisijos pasitilymas ir teis¢kiiros rezoliucija yra Europos Parlamento per
pirmajj svarstyma priimta pozicija 2; ji atspindi tai, dél ko anks&iau susitaré institucijos. Todél, §
teksta iSnagrinéjus teisininkams lingvistams, Taryba turéty galéti patvirtinti Europos Parlamento

pozicija.

Tada teisékiiros procediira priimamas aktas biity priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento per

pirmaji svarstyma priimtg pozicija.

' OL C 145, 2007 6 30, p. 5.

Priimty pakeitimy tekstas ir Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija pateikiami priede.
Pakeitimai pateikiami konsoliduotoje teksto redakcijoje, kurioje Komisijos pasiiilyme
padaryti pakeitimai pazZyméti parySkintuoju kursyvu. ISbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,,
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PRIEDAS
(2017 07 06)

P8_TA-PROV(2017)0311

Europos darnaus vystymosi fondas (EDVF) ir EDVF garantijos bei EDVF
garantijy fondo sukarimas ***]

2017 m. liepos 6 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos darnaus vystymosi fondo (EDVF) ir EDVF

garantijos bei EDVF garantijy fondo sukiirimo (COM(2016)0586 — C8-0377/2016 —
2016/0281(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2016)0586),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj, 209 straipsnio
1 dalj ir 212 straipsnio 2 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C8-
0377/2016),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j preliminary susitarimg, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 69f straipsnio 4 dalj, ir 2017 m. birzelio 28 d. laiSku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojimg pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsni,

— atsizvelgdamas j bendrus Uzsienio reikaly komiteto, Vystymosi komiteto ir Biudzeto
komiteto svarstymus pagal Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsnj,

— atsizvelgdamas j UZsienio reikaly komiteto, Vystymosi komiteto ir BiudZeto komiteto
pranesima ir | Biudzeto kontrolés komiteto nuomong (A8-0170/2017),

1.  priima per pirmgjj svarstymg toliau pateiktg pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma
pakeicia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmés;

3.  paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

10935/17 aa/RM/dg 3
PRIEDAS DRI LT



P8_TC1-COD(2016)0281

Europos Parlamento pozicija, priimta 2017 m. liepos 6 d. per pirmaji svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/... dél Europos darnaus

vystymosi fondo (EDVF) ir EDVF garantijos bei EDVF garantiju fondo sukiirimo”

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 209 straipsnio 1 dalj ir

212 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,
teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teis¢kiiros procediiros?,

*

3 2017 m. liepos 6 d. Europos Parlamento pozicija.

TEKSTAS NERA TEISININKU LINGVISTU PATVIRTINTA GALUTINE REDAKCIJA.
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kadangi:

D)

Sqjungos iSorés investicijy plane (toliau — II1P) numatoma sukurti Europos darnaus
vystymosi fondg (EDV'F) , kuris biity pirmasis Sio plano ramstis, ir numatyti techning
paramgq (antrasis ramstis), taip pat gerinti investicine aplinkq ir bendrq politing aplinkg

Salyse partnerése (treciasis ramstis);
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2) EDVF siekiama paremti investicijas visy pirma Afrikoje ir Sgjungos kaimynystés
priemonéje dalyvaujanciose Salyse I ir taip prisidéti siekiant Darbotvarkéje iki 2030 m.
I nustatyty darnaus vystymosi tiksly, ypac skurdo panaikinimeo tikslo, ir vykdyti
Jsipareigojimus pagal neseniai persvarstytg Europos kaimynystés politika, taip Salinti
specifines socialines ir ekonomines pagrindines migracijos priezastis, jskaitant neteisétq
migracijq, ir prisidéti prie tvarios migranty, griZtanciy j savo kilmés Salis, reintegracijos
ir tranzito bei priimanciyjy bendruomeniy stiprinimo. EDV'F, kaip IIP dalis, taip pat

turéty padéti igyvendinti ParyZziaus susitarimg dél klimato kaitos (Paryziaus susitarimas);

3) EDVF investicijos turéty papildyti ir sustiprinti pastangas, dedamas vykdant Sqgjungos
migracijos politikq trecCiyjy Saliy at?vilgiu, jskaitant prireikus naujo partnerystés su

treciosiomis Salimis modelio pagal Europos migracijos darbotvarke jgyvendinimg;
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4)

5)

vykdant EDVF veiklg turéty buti vadovaujamasi Europos Sqjungos sutarties (ES
sutartis) 21 straipsnyje nustatytais Sqgjungos iSorés veiksmy tikslais ir SESV 208
straipsnyje isdéstyta Sqjungos vystomojo bendradarbiavimo politika. Jis taip pat turéty
leisti I investuotojams ir privaciosioms bendrovéms, visy pirma labai maZoms, mazosioms
ir vidutinéms jmonéms, veiksmingiau prisidéti prie darnaus vystymosi Salyse partnerése,
laikantis Sqjungos vystymosi ir kaimynystés politikos. EDV'F turéty kuo labiau padidinti
papildomumag, spresti rinkos nepakankamumeo ir neoptimalios investavimo aplinkos
problemas, uitikrinti novatoriSkus produktus ir pritraukti privaciojo sektoriaus lésas.
EDVF operacijos turéty biti aiSkiai atskirtos nuo kitos paramos, jskaitant Europos
investicijy banko iSorés skolinimo jgaliojimo operacijas ir ekonominio atsparumo
iniciatyvg, taip pat AKR investicing priemone, ir jg papildyti. Jos taip pat turéty papildyti

esamgq kity reikalavimus atitinkanciy finansy jstaigy veiklg;

EDVF turéty prisidéti siekiant jgyvendinti Darbotvarke iki 2030 m., pagal kurig
tarptautiné migracija pripaZjstama kaip jvairialypé tikrové, turinti esming reikSme
kilmés, tranzito ir paskirties Saliy vystymuisi, j kurig reikia reaguoti nuosekliai ir
visapusiSkai, kartu pabréZiant migranty potencialg padedant skatinti integracinj augimgqg
ir darny vystymagsi. Investicijomis bus prisidedama prie migracijos spaudimo, kylancio
dél skurdo, konflikty, nestabilumo, nepakankamo issivystymo, nelygybés, Zmogaus teisiy
pazeidimy, demografinio augimo, uZimtumo ir ekonominiy galimybiy stokos, taip pat dél

klimato kaitos, problemos sprendimo;
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(6)

(7)

)

EDVF turéty atitikti Sgjungos jsipareigojimgq pagal Adis Abebos vystymosi finansavimo
veiksmy darbotvarke ir vystymosi veiksmingumo principus, dél kuriy susitarta

tarptautiniu mastu;

EDVF tikslas dera su Sajungos visuotine uzsienio ir saugumo politikos strategija, j kurig
jtraukti tokie klausimai kaip migracija ir atsparumas bendros ES uZsienio politikos
kontekste, uztikrinant, kad Sqgjungos iSorés politika biity visapusiSkai suderinta su
vystymosi politikos tikslais, ir uZtikrinant sasajas su Europos vystymosi ir kaimynystés
politika. Sis tikslas pat atitinka Europos Sqjungos pagrindiniy teisiy chartijos ir
tarptautinés imogaus teisiy teisés nuostatas, uZtikrinant Zmogaus teisémis grindZiamg
poZiiirj ir kartu sprendZiant priverstinio gyventojy perkélimo ir neteisétos migracijos

problemas;

EDVF turéty skatinti deramo darbo viety kiirimg, ekonomines galimybes ir verslumg,
taip pat Zaligjj ir integracing augimg, ypac daug démesio skiriant lyciy lygybei ir motery
bei jaunimo jgaléjimui, laikantis Sgjungos 2016—2020 m. lyc¢iy lygybés veiksmy plano,
kartu stiprinant teisine valstybe, gerq valdymgq, Zmogaus teises ir lygias galimybes

naudotis gamtos istekliais;
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9) privaciojo sektoriaus jtraukimas j Sqgjungos bendradarbiavimqg su Salimis partnerémis
per EDVF turéty turéti iSmatuojamgq ir papildomgq poveikj vystymuisi, neiSkraipant
rinkos, ir turéty biiti ekonomiskai efektyvus, grindZiamas abipuse atskaitomybe ir rizikos
bei iSlaidy pasidalijimu. Toks jtraukimas turéty biiti grindZiamas jsipareigojimu laikytis
tarptautiniu mastu sutarty rekomendacijy ir principy, jskaitant atsakingo investavimo
principus ir Jungtiniy Tauty verslo ir Zmogaus teisiy pagrindinius principus, taip pat
Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) rekomendacijas

daugiaSaléms jmonéms;

(10) siekiant, kad ES laikytysi politiniy jsipareigojimy dél klimato politikos,
atsinaujinanciosios energijos ir efektyvaus istekliy naudojimo, maZiausiai 28 proc. i§
EDVF skiriamo finansavimo turéty biiti skirta su Siais sektoriais susijusioms

finansavimo ir investavimo operacijoms;

(11) veiksmai pagal $j reglamentq turéty buti parengti taip, kad atitikty EBPO Paramos
vystymuisi komiteto (DAC) nustatytus oficialios paramos vystymuisi (OPV) kriterijus,
atsigvelgiant j privaciojo sektoriaus plétros ypatumus, atspindéty Saliy, kuriose, kaip
ivardijama, padétis yra nestabili arba vyksta konfliktas, maZiausiai iSsivysciusiy Saliy ir
labai jsiskolinusiy neturtingy Saliy, poreikius ir jais bity teikiama tinkama parama

investicijoms pietinése ir rytinése kaimyninése Salyse;
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(12) techniné parama, teikiama Salims partneréms, turéty sudaryti antrqjj IIP ramstj.
Atsizvelgdama j tai, Komisija turéty padidinti paramgq, kad padéty Salims partneréms
pritraukti investicijas, rengiant geresnius projektus ir juos skatinant, kuriant daugiau
priimtiny finansuoti projekty ir skleidZiant informacijq apie juos tarptautinei
investuotojy bendruomenei. Turéty biuti sukurtas internetinis projekty portalas, vieSai
prieinamos ir patogios vartotojams duomeny bazés forma, siekiant suteikti atitinkamg

informacijq apie kiekvieng projektq;

(13) investicinés aplinkos ir bendros politinés aplinkos gerinimas Salyse partnerése turéty
sudaryti treCigji IIP ramstj. AtsiZvelgdami | esamus Sqjungos politinius santykius su
Salimis partnerémis, Komisija ir Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir
saugumo politikai (vyriausiasis jgaliotinis) turéty palaikyti politinius dialogus, kuriais
siekiama kurti teisines sistemas, politikq ir institucijas, kuriomis skatinamas ekonominis
stabilumas, tvarios investicijos ir integracinis augimas. Sis politinis dialogas turéty
apimti, be kita ko, kovg su korupcija, organizuotu nusikalstamumu ir neteisétais
finansiniais srautais, gerq valdymag, vietos rinky jtrauktj, verslumo skatinimgq ir vietinés
verslo aplinkos gerinimgq, Zmogaus teisiy ir teisinés valstybés principo paisymg, taip pat

politikq, kuria atsizvelgiama | lyCiy aspektg;
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(14) EDVF turéty sudaryti regioninés investavimo platformos, kurios turéty biiti sukurtos
remiantis esamy Sqjungos iSorés veiksmy derinamyjy priemoniy darbo metodais,
procediiromis ir struktiiromis ir turéty aprépti derinimo operacijas ir EDVF garantija.
EDVF garantija turéty biiti remiamos finansavimo ir investavimo operacijos Afrikos ir

kaimynystés Salyse partnerése;

(15) atsizvelgiant | Audito Riumy iSvadas dél derinimo naudojimo Sqjungos iSorés santykiy
srityje, labai svarbu, kad derinimas biity naudojamas tik tais atvejais, kai aiskiai galima

jrodyti jo pridétine verte;
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(16) turéty biti sukurta EDVF strateginé valdyba, kuri padéty Komisijai nustatyti strategines
gaires ir bendrus investavimo tikslus, taip pat uZtikrinti tinkamgq ir jvairiapuse
geografing ir temineg apréptj investicijy linijoms. Strategin¢ valdyba turéty remti bendra
koordinavima, papildomumg ir nuoseklumg tarp regioniniy investavimo platformy, tarp
trijy I1P ramsciy, tarp IIP ir kity Sqjungos pastangy migracijos srityje ir jgyvendinant
Darbotvarke iki 2030 m., su atitinkamomis Sqjungos iSorés finansavimo priemonémis ir
patikos fondais, taip pat EIB iSorés skolinimo jgaliojimy operacijomis, jskaitant EIB
atsparumo iniciatyva, ir AKR investicine priemone, nedarant poveikio EIB vidaus

valdymo taisykléms;

(17) strateging valdybg turéty sudaryti Komisijos, vyriausiojo jgaliotinio, visy valstybiy nariy ir
EIB atstovai. Europos Parlamentas turéty turéti stebétojo statusq. Atitinkamais atvejais
jnasy mokétojams, reikalavimus atitinkancioms sandorio Salims, Salims partneréms,
atitinkamoms regioninéms organizacijoms ir kitiems suinteresuotiesiems subjektams gali
biiti suteiktas stebétojo statusas. Strateginé valdyba turéty priimti savo darbo tvarkos
taisykles. Darbo tvarkos taisyklése turéty biti apibrézta stebétojy dalyvavimo,

atsizvelgiant j jy atitinkamg statusq ir vaidmenyj, sistema;
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(18)

(19)

(20)

21

Komisija ir EIB turéty sudaryti susitarimg, kuriuo nustatomos jy bendradarbiavimo

sqlygos valdant EDV'F garantijq, ir §j susitarimgq turéty pateikti strateginei valdybai;

kiekviena regioniné investavimo platforma turéty turéti einamosios veiklos valdybq, kuri
turéty remtis esamy derinimo priemoniy einamosios veiklos valdyby patirtimi.
Einamosios veiklos valdybos turéty teikti paramg Komisijai jgyvendinant §j reglamentq.
Jos turéty padéti Komisijai apibrézti ir stebéti regioninius ir sektorinius investavimo
tikslus ir regionines, sektorines ir tematines investicijy linijas, formuluoti nuomones apie
derinimo veiksmus ir svarstyti dél EDVF garantijos naudojimo pagal investicijy linijas,

kurios turi biiti apibréztos;

turéty bitti uZtikrinta, kad Europos Parlamentui ir Tarybai biity teikiama tinkamo lygio

informacija apie EDV'F garantijos panaudojimo kryptj sukuriant investicijy linijas;

EDVF turéty veikti vieno langelio principu: jis gauty finansy jstaigy ir vieSyjy arba
privaciyjy investuotojy finansavimo pasiiilymus ir reikalavimus atitinkancéioms
investicijoms skirty jvairiq finansing paramq. EDV'F garantijq turéty finansuoti EDVF
garantijy fondas;
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(22)

(23)

(24)

EDVF turéty taikyti novatoriSkas priemones investicijoms paremti ir jtraukti privatyjj
sektoriy, visy pirma labai maZas, maZgsias ir vidutines jmones. Jis taip pat turéty leisti
Europos investuotojams ir privaciosioms bendrovéms, jskaitant labai maZas, mazgsias ir
vidutines jmones, veiksmingiau dalyvauti dedant pastangas, kad biity pasiektas darnus

vystymasis Salyse partnerése. Sioje srityje reikia Salinti trukdZius ir kliiitis investicijoms;

skiriant EDV'F garantijg pirmenybé turéty biti teikiama projekty, kurie turi didelj
poveikj darbo viety kitrimui ir dél kuriy sqnaudy ir naudos santykio padidéty investicijy
tvarumas, finansavimui. Remiant operacijas EDV'F garantija, turéty biiti atliktas
iSsamus aplinkosaugos, finansiniy ir socialiniy aspekty ex ante vertinimas. EDVF
garantija neturéty biiti naudojama siekiant pakeisti valdZios atsakomybe uZ esminiy

vieSyjy paslaugy teikimq;

Europos Sqjungos delegacijos Salyse partnerése j savo praneSimus, skirtus pilietinei ir
placiajai visuomenei, turéty jtraukti informacijq apie EDV'F teikiamas finansavimo

galimybes ir prisidéti uZtikrinant IIP ramsciy suderinamumaq;
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(25)

(26)

(27)

EDVF garantija turéty biiti suteikta reikalavimus atitinkanc¢ioms sandorio Salims ir skirta
finansavimo ir investavimo operacijoms arba garantijos priemonéms pradiniu investavimo

laikotarpiu iki 2020 m. gruodzio 31 d.

siekiant uztikrinti lankstuma, padidinti patraukluma privaciajam sektoriui ir kuo labiau
sustiprinti investicijy poveiki tikslinga nustatyti nuostata, leidziancig nukrypti nuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 966/2012* 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto vii
papunkcio, pagal kurig reikalavimus atitinkancios sandorio Salys, kuriy kaip jstaigy veikla
reglamentuoja privating teisé, galéty biiti ir jstaigos, kurioms nepavesta jgyvendinti viesojo
ir privaciojo sektoriy partnerystés, taip pat jstaigos, kuriy veiklg reglamentuoja Salies

partnerés privating teise;

Komisija turéty sudaryti garantijos susitarimus su reikalavimus atitinkanc¢iomis sandorio
Salimis ir juose nustatyti konkrecias nuostatas, kuriomis toms salims suteikiama EDVF
garantija. Sie garantijos susitarimai turéty suteikti tinkamo rizikos pasidalijimo teisinj
pagrindg ir taip reikalavimus atitinkancias sandorio $alis paskatinti suteikti finansavima,
taip pat nustatyti galimo reikalavimo mokéti pagal EDVF garantija mechanizmus ir

procediiras;

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10
26,p. 1).
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(28)

(29)

(30)

kad sukurty EDVF garantija, Sajunga turéty suteikti 1 500 000 000 EUR garantija.
Valstybés narés ir kiti jnaSy mokétojai turéty biti kvieCiami toliau remti ir taip prisidéti
prie EDVF garantijy fondo grynaisiais pinigais (valstybés narés ir kiti jnasy mokétojai)
arba garantijomis (valstybés narés), kad padidéty likvidumo atsargos ir taip iSaugty EDVF
garantijos bendra apimtis. I Valstybés narés, vieSosios finansy jstaigos ir kiti jnasy
mokeétojai turéty bti pakviesti suteikti papildoma finansavimg EDVF garantijy fondui
pagal salygas, kurios turéty biti nustatytos susitarimu, kurj Sgjungos vardu turi sudaryti

Komisija ir I naSy mokétojas;

EDVF garantijy fondas turéty biiti sukurtas kaip likvidumo atsargos tuo atveju, jei biity
pareikalauta mokéti pagal EDVF garantijg. Kad pasiekty lygj, kuris tinkamai atspindéty ES
finansinius jsipareigojimus EDVF garantijos atZvilgiu, Sajunga turéty suteikti 750 000 000
EUR;

siekiant padidinti EDVF garantijos poveik] atsizvelgiant j susijusiy regiony poreikius,
valstybéms naréms ir ELPA $alims turéty biiti sudaryta galimybé skirti jnasus garantijomis

arba grynaisiais pinigais;
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(31) kadangi turi biiti naudojamos EPF 1éSos I , visg EDVF garantijos jgyvendinimo laikotarpj
investicijoms reikalavimus pagal 11-qjij Europos plétros fondq (EPF) atitinkanciose
Salyse partnerése turéty biti skiriama maziausiai 400 000 000 EUR EDVF garantijos
suma. EDVF garantija turéty tapti prieinama tik tada, kai EDVF garantijy fondui i§ 11-ojo
Europos plétros fondo bus patvirtintas 400 000 000 EUR jnasas;

32) kadangi turi biiti naudojamos Europos kaimynystés priemonés, nustatytos pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 232/2014, léSos, visg¢ EDVF
garantijos jgyvendinimo laikotarpj investicijoms rytinése ir pietinése kaimyninése Salyse

partnerése turéty biiti skiriama maZiausiai 100 000 000 EUR EDVF garantijos suma;
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(33) Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai turéty kasmet teikti ataskaitg dél finansavimo ir
investavimo operacijy, kurioms taikoma EDVF garantija, ir taip uztikrinti visapusiskq
atskaitomybe Europos pilieCiams ir Europos Parlamento bei Tarybos vykdomgq tikrinimg
ir kontrolg. Ataskaita turéty biti skelbiama viesSai, kad atitinkami suinteresuotieji
subjektai, jskaitant pilieting visuomene, galéty pareiksti savo nuomone. Komisija taip pat
turéty Europos Parlamentui ir Tarybai kasmet teikti ataskaita dél EDVF garantijy fondo
valdymo, kad bty uztikrinta atskaitomybé ir skaidrumas. Komisija taip pat turéty
informuoti AKR ir ES tarybq ir AKR ir ES jungtine parlamentine asambléjq apie EPF

léSy panaudojimg;

(34) siekiant uZtikrinti EDV'F ir IIP stebésengq ir atskaitomybe¢, Europos Parlamentas arba
Taryba gali organizuoti klausymus kaip dalj dialogo su Komisija, Sgjungos vyriausiuoju
igaliotiniu, EIB ir kitomis reikalavimus atitinkandiomis finansy jstaigomis, taip pat

privaciojo sektoriaus ir pilietinés visuomenés organizacijomis;
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(35) kad buty atsizvelgta j jgyta patirt] ir buty galima toliau plétoti EDVF, Komisija ir iSorés
vertintojai turéty jvertinti EDVF veikimg ir EDVF garantijy fondo naudojima, faip pat
turéty biiti vvkdomas metinis konsultacijy procesas su atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais, jskaitant pilietinés visuomenés organizacijas. Sio reglamento taikymas turéty
biiti nepriklausomai jvertintas, kad biity nustatytas jgyvendinimo atitikties teisiniam
pagrindui lygis, taip pat tam, kad biity nustatytas reglamento taikomumas ir praktiSkumas

siekiant jame nustatyty tiksly;

(36) siekiant apsaugoti finansinius Sgjungos interesus ir nustatyti, ar bet kurioje finansavimo ir
investavimo operacijoje, kuriai taikomas $is reglamentas, bita suk¢iavimo, korupcijos,
pinigy plovimo arba kitos neteisétos veiklos, kenkiancios Sgjungos finansiniams
interesams, atvejy, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) yra jgaliota atlikti
tyrimus, vadovaudamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013°, Tarybos reglamentu (Euratomas, EB) Nr. 2185/96° ir Tarybos reglamentu
(EB, Euratomas) Nr. 2988/95";

2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy ir
kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir
Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

6 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos
atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 d¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).
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37) vykdant EDV'F remiamas finansavimo ir investavimo operacijas turéty biti laikomasi
atitinkamos ES politikos dél mokesciy klausimais nebendradarbiaujanciy Saliy ar
teritorijy, kuri nustatyta Sqjungos teisés aktuose ir Tarybos iSvadose, biitent 2016 m.

lapkricio 8 d. iSvadose, visy pirma jy priede, ir visose vélesnése redakcijose,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I SKYRIUS
IVADINES NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu sukuriamas Europos darnaus vystymosi fondas (EDVF), EDVF garantija

ir EDVF garantijy fondas.

1 dalies tikslais Siuo reglamentu Komisijai pavedama Sajungos vardu sudaryti garantijos

susitarimus su reikalavimus atitinkan¢iomis sandorio Salimis, kaip apibrézta 10 straipsnyje.

2 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(1) regionings investavimo platformos — derinamosios priemonés pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 236/2014" 4 straipsnio 1 dalies e punkta ir Tarybos
reglamento (ES) 2015/323° 40 straipsnj dél jnasy i§ 11-ojo Europos plétros fondo (EPF) ir
kartu suteikiama EDVF garantija, kaip nustatyta 6 straipsnyje;

8 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 236/2014, kuriuo
nustatomos bendros Sajungos iSorés veiksmy finansavimo priemoniy jgyvendinimo
taisyklés ir procediiros (OL L 77,2014 3 15, p. 95).

? 2015 m. kovo 2 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/323 d¢l 11-ajam Europos plétros fondui
taikomo finansinio reglamento (OL L 58, 2015 3 3, p. 17).
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)

3)

“

investicijy linija — tiksliné EDVF garantijos paramos, kuri teikiama investicijy portfeliams
konkreciuose regionuose, Salyse ar sektoriuose ir jgyvendinama naudojant regionines

investavimo platformas, sritis;

jnaSy mokeétojas — valstybé naré, tarptautiné finansy jstaiga ar valstybés narés viesoji
institucija, vie$oji vykdomoji istaiga ar kiti subjektai, kurie piniginémis dotacijomis arba

garantijomis remia EDVF garantijy fonda;

Salys partnerés — Salys, 2000 m. birZelio 23 d. Kotonu pasiraSiusios Partnerystés susitarimag
tarp Afrikos, Kariby jiiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos bendrijos
bei jos valstybiy nariy'’, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 232/2014'' I
priede iSvardytos Salys ir Salys, atitinkancios geografinio bendradarbiavimo reikalavimus

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 233/2014'%;

10
11

12

OL L 317, 2000 12 15 su paskutiniais pakeitimais, padarytais OL L 287, 2010 11 4.

2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 232/2014, kuriuo
nustatoma Europos kaimynystés priemone (OL L 77,2014 3 15, p. 27).

2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 233/2014, kuriuo
nustatoma vystomojo bendradarbiavimo finansavimo priemoné 2014-2020 m. laikotarpiui
(OL L 77,2014 3 15, p. 44).
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)

papildomumas — principas, kuriuo uztikrinama, kad EDVF garantijos parama biity
prisidedama prie darnaus vystymosi, vykdant operacijas, kuriy be EDVF garantijos
nebiity buve galima vykdyti, arba kurias vykdant pasiekiama gerokai didesniy teigiamy
rezultaty negu biity buve pasiekta be paramos. Be to, papildomumas — tai privaciojo
sektoriaus lésy pritraukimas ir rinkos nepakankamumo ar neoptimalios investavimo
aplinkos problemy sprendimas, taip pat investicijy kokybés, tvarumo, poveikio arba
masto tobulinimas. EDV'F garantijos operacijomis nepakei¢iama valstybés narés
parama, privatus finansavimas ar kita Sajungos arba tarptautiné finansiné intervencija ir
jomis vengiama iSstumti kitas vieSas ar privacias investicijas. EDVF garantija remiami
projektai paprastai pasiZymi didesne rizika nei reikalavimus atitinkanciy sandorio Saliy
remiamas investicijy portfelis pagal jy jprastq investavimo politikq, nenaudojant EDVF

garantijos.
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II SKYRIUS
EUROPOS DARNAUS VYSTYMOSI FONDAS

3 straipsnis

Tikslas

EDVF kaip integruoty finansiniy priemoniy paketu, kuriuo reikalavimus atitinkancioms
sandorio §alims dotacijomis, garantijomis ir kitomis finansinémis priemonémis
suteikiamas finansavimo pajégumas, sickiama remti investicijas ir uztikrinti daugiau
galimybiy gauti finansavima, visy pirma Afrikoje ir Europos kaimyninése Salyse, siekiant
skatinti darny ir jtrauky ekonominj ir socialinj vystymasi ir Saliy partneriy socialinj ir
ekonominj atsparumg, be kita ko, prireikus, jgyvendinant Europos kaimynystés politikq
ir naujq partnerystés su treciosiomis Salimis modelj pagal Europos migracijos
darbotvarke, ypatingq démesj skiriant tvariam ir integraciniam augimui, deramy darbo
viety kitrimui, jaunimui ir moterims, socialiniams ir ekonominiams sektoriams ir labai
mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms, kartu siekiant kuo labiau padidinti

papildomumag, tiekti novatoriskus produktus ir pritraukti privaciojo sektoriaus lésas.
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2.

Vykdant EDVF veiklq vadovaujamasi Europos Sqjungos sutarties (ES sutartis)

21 straipsnyje nustatytais Sqjungos iSorés veiksmy tikslais ir SESV 208 straipsnyje
iSdéstyta Sqgjungos vystomojo bendradarbiavimo politika, taip pat vystymosi
veiksmingumo principais, dél kuriy susitarta tarptautiniu mastu. Vykdant jo veiklg
padedama siekti Darbotvarkéje iki 2030 m. nustatyty darnaus vystymosi tiksly, ypac
skurdo panaikinimo tikslo, ir prireikus jgyvendinti Europos kaimynystés politikq, taip
Salinti specifines socialines ir ekonomines pagrindines migracijos priezastis ir skatinti
tvarig migranty, grjztanciy j savo kilmés Salis, reintegracijq ir stiprinti tranzito bei

priimancigsias bendruomenes.

EDVF prisideda prie ParyZiaus susitarimo jgyvendinimo, be kita ko, sutelkiant démesj j
investicijas sektoriuose, kuriuose siekiama susvelninti klimato kaitq ir prie jos

prisitaikyti.

EDVF turi atitikti iSorés finansavimo priemonése, sukurtose Reglamentais (ES)
2014/232, (ES) 2014/233 ir EPF reglamentu (ES) 2015/323, tikslus ir prioritetus,

jtrauktus j nacionalines ar regionines programas bei strategijos dokumentus, jei jie yra.
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4 straipsnis

EDVF struktiira

1. EDVF sudaro regioninés investavimo platformos, kurios sukurtos remiantis esamy
Sgjungos iSorés veiksmy derinamyjy priemoniy darbo metodais, procediiromis ir

struktitromis ir kurios aprépia savo derinimo operacijas ir EDVF garantija.

2. EDVF valdyma uztikrina Komisija. Komisija glaudZiai bendradarbiauja su EIB, kurj
remia kitos reikalavimus atitinkandios sandorio Salys EDV'F garantijos operacijy

valdymo srityje. Siuo tikslu sudaroma garantijos techninio vertinimo grupé.
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5 straipsnis

EDVF strateginé valdyba
1. Komisijai EDVF valdymo klausimais pataria strateginé valdyba.

2. Strateginé valdyba pataria Komisijai dél EDV'F garantijos investicijy strateginiy gairiy
ir prioritety ir prisideda prie jy suderinimo su Sqgjungos iSorés veiksmy, kaimynystés ir
vystymosi politikos pagrindiniais principais ir tikslais, taip pat su EDV'F tikslu, nustatytu
3 straipsnyje. Ji taip pat padeda Komisijai nustatyti bendrus su EDVF garantijos
naudojimu susijusius investavimo tikslus ir stebéti, ar uZtikrinama tinkama ir jvairiapusé
geografiné ir teminé apreéptis investicijy linijoms, tuo paciu metu skirdama daug démesio
Salims, kuriy kaip nustatyta, padétis yra nestabili arba vyksta konfliktas, maZiausiai

iSsivysciusioms Salims ir labai jsiskolinusioms neturtingoms Salims.
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Strateginé valdyba taip pat remia bendra koordinavima, papildomumg ir nuosekluma tarp
regioniniy investavimo platformy, tarp trijy IIP ramsciy, tarp IIP ir kity Sgjungos
pastangy migracijos srityje ir jgyvendinant Darbotvarke iki 2030 m., su atitinkamomis
Sqjungos iSorés finansavimo priemonémis ir patikos fondais, taip pat EIB iSorés
skolinimo jgaliojimy eperacijomis, iskaitant EIB atsparumo iniciatyva, ir AKR investicine

priemone, nedarant poveikio EIB vidaus valdymo taisykléms.

Strateging valdyba sudaro Komisijos, vyriausiojo igaliotinio, visy valstybiy nariy ir EIB
atstovai. Europos Parlamentas turi stebétojo statusq. Atitinkamais atvejais jnasy
mokétojams, reikalavimus atitinkancioms sandorio Salims, Salims partnerémes,
atitinkamoms regioninéms organizacijoms ir kitiems suinteresuotiesiems subjektams gali
biiti suteiktas stebétojo statusas. PrieS jtraukiant naujus stebétojus konsultuojamasi su
strategine valdyba. Strateginei valdybai bendrai pirmininkauja Komisija ir vyriausiasis

jgaliotinis.
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Strateginé valdyba posédZiauja bent du kartus per metus ir, jei tai jmanoma, nuomones
priima bendru sutarimu. Pirmininkas gali bet kuriuo metu surengti papildomus
posédzius ir jie gali biiti rengiami trecdalio jos nariy praSymu. Jei bendro sutarimo
pasiekti nepavyksta, deramai atsizvelgiant j finansavimo Saltinj taikomos balsavimo
teisés, kaip susitarta pirmame strateginés valdybos posédyje ir iSdéstyta jos darbo tvarkos
taisyklése. Darbo tvarkos taisyklése nustatoma sistema, susijusi su stebétojy vaidmeniu.

Strateginés valdybos posédZiy protokolai ir darbotvarkés juos priéemus skelbiami viesai.

Komisija strateginei valdybai kasmet teikia ataskaitq apie padarytq paZangq. Strateginé
valdyba reguliariai organizuoja konsultacijas su atitinkamais suinteresuotaisiais

subjektais dél EDV'F krypties ir jgyvendinimo.

EDVF jgyvendinimo etapu strateginé valdyba kuo greiciau priima ir paskelbia gaires,
kuriose nurodo, kaip turi biiti uZtikrinta EDV'F operacijy atitiktis 8 straipsnyje

nustatytiems tikslams ir tinkamumo kriterijams.

Strateginé valdyba savo strateginése gairése tinkamai atsiZvelgia j atitinkamas Europos

Parlamento rezoliucijas ir Tarybos sprendimus bei iSvadas.
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5a straipsnis

Regioninés einamosios veiklos valdybos

Kiekviena regioniné investavimo platforma turi einamosios veiklos valdybq. Einamosios veiklos
valdybos padeda Komisijai jgyvendinimo lygmeniu apibréZti regioninius ir sektorinius
investavimo tikslus ir regionines, sektorines ir temines investicijy linijas, taip pat formuluoja

nuomones apie derinimo operacijas ir EDV'F garantijos naudojimgq.

III SKYRIUS
EDVF GARANTIJA IR EDVF GARANTIJU FONDAS

6 straipsnis

EDVF garantija

l. Sajunga, atidZiai apsvarscius projekto perspektyvumg, reikalavimus atitinkanciy sandorio
éaliql finansavimo ir investavimo operacijoms, kurioms taikomas $is reglamentas, suteikia

neatSaukiamg ir besalygine garantija pagal pirmajj pareikalavima.

la. EDVF garantija remiamos finansavimo ir investavimo operacijos Afrikos ir kaimynystés
Salyse partnerése.
2. EDVF garantija suteikiama kaip garantija pagal pirmajj pareikalavima, taikoma

9 straipsnyje nurodytoms priemonéms, laikantis 8 straipsnyje nurodyty tinkamumo

kriterijy.
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7 straipsnis

EDVF garantijos naudojimo reikalavimai

1. EDVF garantija suteikiama su sglyga, kad Komisija Sgjungos vardu ir reikalavimus

atitinkanti sandorio Salis sudaro atitinkamg EDVF garantijos susitarima.

2. I Investavimo laikotarpis, kuriuo su reikalavimus atitinkanc¢iomis sandorio Salimis galima
sudaryti EDVF garantijos susitarimus dél paramos finansavimo ir investavimo

operacijoms, yra iki 2020 m. gruodzio 31 d.

3. Ilgiausias laikotarpis, kuriuo reikalavimus atitinkancios sandorio $alys galéty su bendrg
finansavimgq teikianciais privaciojo sektoriaus partneriais, finansy tarpininkais arba
galutiniais paramos gavéjais sudaryti susitarimus, yra ketveri metai nuo atitinkamo

garantijos susitarimo sudarymo.
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8 straipsnis

EDVF garantijos naudojimo tinkamumo kriterijai

1. Pagal EDVF garantija, vadovaujantis EDV'F tikslu ir kaip nurodyta 3 straipsnyje,
tinkamos gauti paramg finansavimo ir investavimo operacijos nuosekliai dera su Sgjungos
politikos kryptimis, ypa¢ su Sajungos vystymosi ir kaimynystés politika, faip pat su Saliy
partneriy strategijomis ir politikos kryptimis. Tokiomis operacijomis atsiZvelgiama j kitg
Sqjungos ir tarptauting paramg, siekiant uZtikrinti papildomumgq su kitomis

iniciatyvomis, ir jomis sickiama remti $iuos bendruosius tikslus:

a)  prisidéti prie darnaus vystymosi, atsizvelgiant j jo ekonominius, socialinius ir
aplinkos aspektus, ir Darnaus vystymosi darbotvarkés iki 2030 m. ir prireikus
Europos kaimynystés politikos jgyvendinimo, ypatinga démes; skiriant skurdo
panaikinimui, deramo darbo viety kirimui, ekonominéms galimybéms, jgidZiams
ir verslumui, skatinant visy pirma lyciy lygybe ir motery bei jaunimo jgaléjimg,
tuo paciu metu siekiant uZtikrinti ir stiprinti teisinés valstybés principqg, gerg

valdymg ir Zmogaus teises;
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aa)

ab)

b)

prisidéti prie Sgjungos migracijos politikos, jskaitant prireikus naujq partnerystés

su treCiosiomis Salimis modelj, jgyvendinimo;

skatinant darny vystymagsi prisidéti Salinant konkrecias pagrindines migracijos,
iskaitant neteisétq migracijq, priezastis, taip pat didinti tranzito ir priimanciyjy
bendruomeniy atsparumgq ir prisidéti prie tvarios migranty, grjZtanciy j savo kilmés
Salis, reintegracijos, tinkamai atsizvelgiant j teisinés valstybés, gero valdymo ir

Zmogaus teisiy stiprinimg;

siekiant pagerinti socialing ir ekonoming aplinka, stiprinti socialinj ir ekonominj
sektorius, visy pirma viesg ir privacig infrastruktiira, jskaitant atsinaujinanciqjq ir
tvarigjg energija, vandentvarkq ir atlieky tvarkymg, transportg, informacines ir rysiy
technologijas, taip pat aplinka, tausy gamtos iStekliy naudojima, tvary Zemés ikj ir

melynajj augima, socialing infrastruktiira, sveikatos prieZiirg ir zmogiskajj kapitala;

teikti finansavimgq privaciojo ir kooperatyvy sektoriaus vystymuisi ir jj remti,
ypatingq démesj skiriant vietos jmonéms ir labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms
Jmonéms, tuo paciu metu spresti rinkos nepakankamumo problemas ir apriboti
rinkos iSkraipymus, taip pat skatinti Europos jmones prisidéti siekiant EDVF

tiksly;
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d)

ea)

I Salinti klititis privac¢ioms investicijoms teikiant finansines priemones, jskaitant
portfelio garantijy pirmojo nuostolio garantijas, teikiamas privaciojo sektoriaus
projektams, pvz., paskoly garantijas mazosioms ir vidutinéms jmonéms ir garantijas,
susijusias su infrastrukttiros projekty ir kitos rizikos kapitalo specifine rizika;
teikiamos finansinés priemonés gali biiti iSreikstos atitinkamos Salies partnerés

vietos valiuta;

I pritraukti privaciojo sektoriaus finansavimg sprendziant trukdziy ir kliiciy
investicijoms problema ir ypatingq démesj skirti labai mazoms, maZosioms ir

vidutinéms jmonéms;

prisidéti prie klimato politikos veiksmy ir aplinkos apsaugos ir valdymo ir taip
suteikti papildomq naudgq klimato srityje skiriant ne maziau kaip 28 proc.
finansavimo investicijoms, kuriomis prisidedama prie klimato politikos veiksmuy,

atsinaujinandciosios energijos ir efektyvaus istekliy naudojimo.

2. EDVF garantija remiamos finansavimo ir investavimo operacijos, kuriomis sprendziamos

rinkos nepakankamumo ar neoptimalios investavimo aplinkos problemos ir kurios I :

a)

uztikrina papildomuma;

aa) garantuoja papildomumg su kitomis iniciatyvomis, siekiant uZtikrinti, kad EDVF

garantijy operacijos biity aiSkiai atskirtos, visy pirma, nuo iSorés skolinimo

jgaliojimy operacijy, kurias valdo EIB;
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b)  uztikrina interesy suderinamuma, susijusiai reikalavimus atitinkanciai sandorio Saliai

bei kitiems galimiems partneriams tinkamai pasidalijant rizika;

c¢)  yraekonomiskai ir finansiSkai perspektyvios, deramai atsizvelgiant | galima
privaciojo ir vieSojo sektoriy partneriy projektui skiriamg paramg ir bendra
finansavima, taip pat atsiZvelgiant j konkreciq Saliy, kuriose, kaip nustatyta, padétis
yra nestabili arba vyksta konfliktas, maZiausiai iSsivysciusiy Saliy ir labai
jsiskolinusiy neturtingy Saliy, kuriose gali biiti sudaromos labiau lengvatinés

sqlygos, veiklos aplinkq ir pajégumus;
d) yratechniSkai perspektyvios ir aplinkos apsaugos bei socialiniu pozitriu tvarios;
e)  kai jmanoma, maksimaliai sutelkia privaciojo sektoriaus kapitala;

ea) uztikrina, kad bus paisoma vystymosi veiksmingumo principy, nustatyty Pusano
veiksmingo vystomojo bendradarbiavimo partnerystéje ir dar kartq patvirtinty
2016 m. gruodzio mén. Nairobyje, jskaitant atsakomybés, suderinimo, démesio
rezultatams, skaidrumo ir tarpusavio atskaitomybés principus, ir su nesqlygotgja

pagalba susijusio tikslo;
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eb) yra suplanuotos taip, kad atitikty EBPO Paramos vystymuisi komiteto nustatytus

OPYV kriterijus, atsiZvelgiant j privaciojo sektoriaus vystymosi ypatumus, ir

ec) yra jgyvendinamos visapusiSkai laikantis tarptautiniu lygmeniu sutarty gairiy,
principy ir konvencijy, be kita ko, JT atsakingo investavimo principy, JT
pagrindiniy verslo ir Zmogaus teisiy principy, EBPO rekomendacijy daugiasaléms
jmonéms, JT Maisto ir Zemés iikio organizacijos atsakingo investavimo j Zemés iikj
ir maisto sistemas principy ir Tarptautinés darbo organizacijos konvencijy, taip

pat tarptautinés Zmogaus teisiy teisés.

3. Kiekvienu konkreciu atveju vykdant operacijas finansavimas is skirtingy Sajungos
priemoniy gali biiti derinamas tiek, kiek tai reikalinga EDV'F remiamo investicinio
projekto sékmei uZtikrinti, jei dél to nesumaZinamas finansavimas kitiems vystymosi

tikslams.
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Deramai atsizvelgdama j strateginés valdybos pateiktas rekomendacijas,
pasikonsultavusi su einamosios veiklos valdybomis ir informavusi Europos Parlamentq
ir Tarybg, Komisija konkretiems regionams ir (arba) Salims partneréms, konkretiems
sektoriams, konkretiems projektams ir (arba) tam tikry kategorijy galutiniams paramos
gavéjams nustato investicijy linijas, kurios biity finansuojamos pagal 9 straipsnyje
nurodytas EDVF garantija remiamas nustatyto dydzio priemones. Pateikiant informacijq
Europos Parlamentui ir Tarybai nurodoma, kaip uZtikrinta investicijy linijy atitiktis 3 ir
8 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir iSsamiai iSdéstomi jy finansavimo
prioritetai. EIB turéty raStu iSdéstyti nuomone dél klausimy, susijusiy su bankininkyste,
teikiamgq kartu su kiekvienu pasiulymu dél investicijy linijy. Visi praSymai suteikti

finansing parama pagal investicijy linija pateikiami Komisijai.

Investicijy linijy pasirinkimas yra tinkamai pagrjstas rinkos nepakankamumo arba
neoptimalios investavimo aplinkos analize. Tokig analize atlieka Komisija,
bendradarbiaudama su potencialiomis reikalavimus atitinkanciomis sandorio Salimis ir

suinteresuotaisiais subjektais.
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Afrikos investavimo platformoje didelé EDVF garantijos dalis skiriama nestabilioms ir
nuo konflikty nukentéjusioms Salims, Zemyninéms Salims ir maZiausiai iSsivysciusioms

Salims.

Komisija jvertina EDV'F garantija remiamas operacijas atsizvelgdama i 8 straipsnio 1 ir
2 dalyse nustatytus tinkamumo kriterijus ir, kai jmanoma, remiasi galiojanciomis
reikalavimus atitinkanciy sandorio Saliy rezultaty vertinimo sistemomis. Ji kasmet

skelbia savo atlikto kiekvienos investicijy linijos vertinimo rezultatus.

9 straipsnis

Tinkamos finansuoti EDVF garantijos priemonés
1. EDVF garantija naudojama rizikai dél toliau iSvardyty priemoniy padengti:
a)  paskoly, jskaitant paskolas vietine valiuta,
b)  garantijy;
c)  prieSprieSiniy garantijy;
d)  kapitalo rinkos priemoniy;

e) kity finansavimo, kredito vertés didinimo, draudimo, dalyvavimo nuosavo,

kvazinuosavo kapitalo valdyme riisiy.
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2. 1 dalyje iSvardytas priemones gali teikti reikalavimus atitinkancios sandorio Salys I pagal

investicijy linijg ar atskirg projekta, kurj administruoja reikalavimus atitinkanti sandorio
Salis. Jos gali biiti teikiamos Salims partneréms, jskaitant Salis, kuriose padétis yra
nestabili arba vyksta konfliktas, arba kyla sunkumy, susijusiy su atkiirimu ir atsigavimu
po konflikto, ir Siy Saliy partneriy institucijoms, iskaitant jy nacionalinius vieSojo ir
privaciojo sektoriy vietos bankus ir finansy jstaigas, taip pat g Saliy partneriy privaciojo
sektoriaus subjektus. Salyse, kuriose padétis yra nestabili arba vyksta konfliktas, taip pat
kitose Salyse, kai tai pagrista, parama gali biiti teikiama vieSojo sektoriaus investicijoms,

darancioms atitinkamgq poveikj privaciojo sektoriaus vystymuisi.
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10 straipsnis

Sandorio Saliy tinkamumas ir atranka

1. Reikalavimus atitinkancios sandorio Salys EDVF garantijos tikslais yra:
a)  Europos investicijy bankas ir Europos investicijy fondas;
b)  vieSosios teiseés jstaigos;
c) tarptautinés organizacijos ir jy agentlros;
d) istaigos, kuriy veikla reglamentuoja privating teisé ir kurios veikia vieSyjy paslaugy
srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;
e)  nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto
vii papunkcio, jstaigos, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privating teisé ir
kurios pateikia pakankamy finansiniy garantijy;
f)  nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto
vii papunkcio, jstaigos, kuriy veikla reglamentuoja Salies partnerés privatiné teisé ir
kurios pateikia pakankamy finansiniy garantijy.
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Reikalavimus atitinkancios sandorio Salys laikosi Reglamento (ES, Euratomas)

Nr. 966/2012 60 straipsnyje nustatyty reikalavimy ir salygy. Atrenkant jstaigas, kuriy
veiklg reglamentuoja valstybés narés arba Salies partnerés privatiné teisé, pirmenybé
teikiama toms jstaigoms, kurios utikrina informacijos, susijusios su aplinkos,

socialiniais ir jmoniy valdymo kriterijais, atskleidimg.

Garantija jgyvendinama, vadovaujant Europoje esandioms reikalavimus atitinkanéioms
sandorio Salims, kai jmanoma, ir laikantis Siame reglamente nustatyty kriterijy.
Komisija uZtikrina, kad reikalavimus atitinkancios sandorio Salys veiksmingai,
produktyviai ir teisingai naudoty isteklius, ir tuo pat metu skatina jy tarpusavio

bendradarbiavimg.

Komisija uZtikrina sqZiningas sqlygas visoms reikalavimus atitinkancios sandorio Salims
ir pasiripina, kad biity iSvengta interesy konflikty visais EDVF naudojimo etapais.

Komisija, siekdama, kad bity uZtikrintas papildomumas, gali reikalavimus atitinkancias
sandorio Salis paprasyti pateikti visq svarbiq informacijq apie jy operacijas, nesusijusias

su EDVF.

3. Komisija atrenka reikalavimus atitinkancias sandorio Salis pagal Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 61 straipsni.

3a. Europos Parlamentas arba Taryba gali reikalavimus atitinkancias sandorio Salis
pakviesti j keitimgsi nuomonémis dél finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms
taikomas Sis reglamentas.
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11 straipsnis

EDVF garantijos dydis ir sqlygos
1. Nepazeidziant 2 dalies, EDVF garantijos suma niekada nevirsija 1 500 000 000 EUR.

2. Valstybés nares ir ELPA Salys gali prisidéti prie EDVF garantijy fondo garantijomis arba
grynaisiais pinigais. Strateginei valdybai pateikus nuomong ir Komisijai pritarus, prisidéti

grynaisiais pinigais gali ir kiti jnaSy mokétojai.
1 dalyje nurodyta sumg virSijanti garantijos suma skiriama Sajungos vardu.
Agreguoti grynieji mokéjimai i§ bendrojo Sgjungos biudzeto pagal EDVF garantija

nevirsija 1 500 000 000 EUR. Prireikus, nepazeidziant 4 dalies, mokéjima pagal

pareikalautg garantijg pari passu pagrindu su Sgjunga atlieka prisidedancios valstybés

narés arba kiti jnaSy mokétojai.

Susitarimg dél jnasy, i kurj visy pirma jtraukiamos nuostatos dél mokéjimo salygy,

Sajungos vardu sudaro Komisija ir jnasy mokétojas.
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3. EDVF garantija galima pasinaudoti, tik kai yra patvirtintas piniginis 400 000 000 EUR
inadas i§ 11-ojo Europos plétros fondo (EPF)"? i bendrajj Sajungos biudzeta.

Valstybés nares gali prisidéti prie EDVF garantijy garantijomis arba grynaisiais pinigais.
Komisija nedelsdama Europos Parlamentui ir Tarybai praneSa apie patvirtintus jnaSus.

4. Valstybiy nariy garantijos forma padaryti jnasai gali biiti naudojami mokéjimams pagal
pareikalautg garantijg atlikti, kai kitais jnaSais grynaisiais pinigais padidintas finansavimas

1§ bendrojo Sgjungos biudzeto buvo panaudotas pareikalautoms garantijoms apmokeéti.

Valstybiy nariy praSymu strateginéje valdyboje jy inasai gali buti skirti projektams

konkreciuose regionuose, Salyse, sektoriuose ar esamose investicijy linijose inicijuoti.

Bet koks jnaSas gali biiti naudojamas reikalavimams mokéti pagal garantijg tenkinti,

neatsizvelgiant j jo paskirt;.

s Taryboje posédZiavusiy Europos Sajungos valstybiy nariy vyriausybiy atstovy vidaus

susitarimas d¢l Europos Sajungos pagalbos finansavimo pagal 2014-2020 m. daugiamete
finansing programg vadovaujantis AKR ir ES partnerystés susitarimu ir dél finansinés
paramos skyrimo uZzjurio Salims ir teritorijoms, kurioms taikoma Sutarties del Europos
Sajungos veikimo ketvirtoji dalis (OL L 210, 2013 8 6, p. 1).
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Sa.

Visag EDVF garantijos jgyvendinimo laikotarpj investicijoms reikalavimus pagal 11-3ji
EPF atitinkancCiose Salyse partnerése skiriama maziausiai 400 000 000 EUR EDVF

garantijos suma, laikantis Kotonu partnerystés susitarimo tiksly.

Investicijoms pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES) Nr. 232/2014
rytinése ir pietinése kaimyninése Salyse partnerése skiriama ne maZesné nei

100 000 000 EUR EDVF garantijos suma.

12 straipsnis

EDVF garantijos susitarimy jgyvendinimas

Komisija Sgjungos vardu su reikalavimus atitinkan¢iomis sandorio Salimis, atrinktomis
pagal 10 straipsnj ir 4 dalj, sudaro EDVF garantijos susitarimus d¢l EDVF garantijos
suteikimo; garantija atrinktai reikalavimus atitinkanc¢iai sandorio Saliai suteikiama

besalygiskai, neatSaukiamai ir pagal pirmg pareikalavima.

Dél kiekvienos investicijy linijos Komisija ir atrinkta (-os) reikalavimus atitinkanti (-¢ios)
sandorio Salis (-ys) sudaro vieng ar daugiau garantijos susitarimy. Siekiant patenkinti
konkrecius poreikius, EDVF garantija gali biiti suteikiama atskiroms finansavimo ar
investavimo operacijoms. Susitarimai gali buiti sudaromi su konsorciumais, sudarytais i$

dviejy ar daugiau reikalavimus atitinkan¢iy sandorio Saliy.

Paprasius visi garantijy susitarimai pateikiami Europos Parlamentui ir Tarybai,

atsigvelgiant j konfidencialios ir neskelbtinos komercinés informacijos apsauggq.
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3. I garantijos susitarimus jtraukiama, visy pirma:

a) iSsamios EDVF garantijos suteikimo taisyklés, jskaitant jos aprépties tvarka bei jos
apibréztg taikyma specialiy riisiy priemoniy portfeliams ir projektams, taip pat
projekto ir portfelio rizikos analizé, be kita ko, sektoriy, regiony ir nacionaliniu
lygmenimis;

aa) Sio reglamento uZdaviniai ir tikslas, poreikiy vertinimas ir numatomi rezultatai
atsizvelgiant j jmoniy socialinés atsakomybés ir atsakingo verslo skatinimgq, be kita
ko, visy pirma laikantis tarptautiniu mastu sutarty rekomendacijy, principy ir
teisiniy priemoniy, nurodyty 8 straipsnio 2 dalies ec punkte;

b)  atlygis uz garantija, kuris atspindi rizikos lygj; atlygis gali biti is dalies
subsidijuojamas, siekiant sudaryti labiau lengvatines sqlygas tinkamai pagristais
atvejais, visy pirma Salyse, nurodytose 8 straipsnio 2 dalies ¢ punkte;
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c) reikalavimai d¢l EDVF garantijos naudojimo, jskaitant mokeéjimo salygas,
pavyzdziui, konkrec¢ius terminus, paliikanas, kurios turi buti mokamos uz mokétinas

sumas, iSlaidas ir susigrazinimo sgnaudas ir prireikus likvidumo tvarka;

d) iSmokéjimo procediiros, jskaitant iSmokéjimo sqlygas atitinkancius jvykius ir
laukimo laikotarpius (bet tuo neapsiribojant); nuostatos ir proceduros, susijusios su

iSmokeéty sumy isieskojimu;

e)  nuostatos dél stebésenos, ataskaity teikimo ir vertinimo prievoliy pagal 15 ir

16 straipsnius;

ea) aisSkios ir prieinamos skundy nagrinéjimo procediiros treciosioms Salims, kurias

galéty paveikti jgyvendinami EDV'F garantijos projektai.

4. Komisija, sudarydama garantijos susitarimus su reikalavimus atitinkanciomis sandorio

Salimis, tinkamai atsiZvelgia i:

-aa) valdyby rekomendacijas ir gaires pagal 4 ir 5 straipsnius;

a)  investicijy linijos tikslus;

b)  sandorio Salies patirtj ir veiklos, finansinj bei rizikos valdymo pajéguma;

c) nuosavy istekliy, taip pat privaciojo sektoriaus bendro finansavimo suma, kuria

sandorio Salis yra pasirengusi sutelkti investicijy linijai.
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5. Finansavimo ir investavimo operacijas patvirtina reikalavimus atitinkanti sandorio $alis,

laikydamasi savo taisykliy ir tvarkos bei garantijos susitarimo salygy.

6. EDVF garantija gali apimti:

a)  skolos priemoniy atveju — pagrinding skolos dalj, visas paltikanas ir reikalavimus

atitinkanciai sandorio Saliai mokétinas sumas, bet ne sumas, gautas pagal

finansavimo operacijy salygas po isipareigojimy nejvykdymo;

b) investicijy | nuosava kapitalg atveju — investuotas sumas ir su jomis susijusias

finansavimo i$laidas;

c) dél kity 8 straipsnio 2 dalyje nurodyty finansavimo ir investavimo operacijy —

panaudotas sumas ir su jomis susijusias finansavimo islaidas;

d) visas atitinkamas sgnaudas ir iSieSkojimo iSlaidas, susijusias su jsipareigojimy

nejvykdymu, nebent jos buty iSskaiciuotos i§ pajamy, gauty i iSieSkojimo.

7. Garantijos susitarimuose nustatomos i§samios taisyklés dél aprépties, reikalavimy,

tinkamumo, reikalavimus atitinkanc¢iy sandorio Saliy ir procediiry.
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13 straipsnis

EDVF garantijy fondas

1. EDVF garantijy fondas uztikrina likvidumo atsargas, 1§ kuriy reikalavimus atitinkan¢ioms
sandorio Salims sumokama reikalavimo mokéti pagal EDVF garantijg atveju pagal

atitinkamg EDVF garantijos susitarimg.
2. EDVF garantijy fondui skiriamos léSos:
a)  inasSai i$ bendrojo Sgjungos biudZzeto ir kity Saltiniy;
b)  savanoriski valstybiy nariy ir kity jnasy mokétojy jnasai;
c¢)  EDVF garantijy fondo investuoty iStekliy graza;

d)  sumos, iSieskotos i$ jsipareigojimy nevykdanciy skolininky pagal garantijos

susitarimuose numatytas i§ieSkojimo nuostatas;

e) iplaukos ir bet kokie kiti mokéjimai, kuriuos Sajunga gauna pagal garantijos

susitarimus.
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3. EDVF garantijy fondo jplaukos pagal 2 dalies ¢ ir e punktus sudaro vidaus asignuotgsias
iplaukas pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 21 straipsnio 4 dalj.

4. 2 dalyje nurodytus EDVF garantijy fondo isteklius tiesiogiai valdo Komisija, jie
investuojami laikantis patikimo finansy valdymo principo ir jiems taikomos tinkamos
rizikos ribojimo taisyklés. Komisija iki 2019 m. birZelio 30 d. pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ISorés veiksmy garantijy fondo ir Europos darnaus vystymosi
fondo finansinio turto valdymo pavedimo Komisijai, EIB arba Sioms institucijoms kartu
pranaSumy ir tritkumy nepriklausomgq iSorés vertinimq, kuriame atsizvelgiama j
atitinkamus techninius ir institucinius kriterijus, naudojamus lyginant turto valdymo
paslaugas, jskaitant techning infrastruktiirq, su teikiamomis paslaugomis susijusiy
sgnaudy palyginimg, institucine sqranggq, kiekvienos institucijos ataskaity teikimg,
veiklos rezultatus, atskaitomybe ir kompetencijq, taip pat kitus turto valdymo jgaliojimus
rySium su ES biudZetu. Prireikus kartu su vertinimu pateikiamas pasiitlymas dél

teisékiiros procediira priimamo akto.

5. EDVF garantijy fondui skiriamos 1¢Sos naudojamos tam, kad biity pasiektas visiems EDVF
garantijos jsipareigojimams padengti reikalingas atid¢jiniy dydis. Atidéjiniy norma turi
sudaryti 50 proc. visy EDVF garantijos jsipareigojimy, kurie dengiami bendrojo Sajungos

biudzeto 1éSomis.

6. Ivertinus EDVF garantijy fondo lygio tinkamumg pagal 15 straipsnio 3 dalyje numatyta

ataskaita, atlickami Sie mokéjimai:

a)  Dbet koks pervirSis sumokamas j bendrajj Sgjungos biudzeta nepazeidZiant sio

straipsnio 8 dalies nuostaty,;

b)  bet koks EDVF garantijy fondo papildymas mokamas metinémis dalimis per

daugiausia trejy mety laikotarpj pradedant n+1 metais.
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7. Nuo 2021 m. sausio 1 d., jeigu dél reikalavimy mokéti pagal EDVF garantija atvejy
garantijy fondo istekliy dydis sumazéja zemiau 50 proc. 5 dalyje numatytos atidéjiniy

normos, Komisija pateikia ataskaitg dél:

a)  Sio iStekliy triitkumo prieZasCiy su iSsamiais paaiSkinimais ir

b)  bet kokiy iSimtiniy priemoniy, kuriy gali prireikti EDVF garantijy fondui papildyti,
jei tai laiko biitina.

8. Pateikus reikalavimg mokéti pagal EDVF garantija, EDVF garantijy fondui pagal 2 dalies
¢, d ir e punktus paskirtos 1€Sos, virSijancios iSteklius, kuriy reikia norint pasiekti 5 dalyje
numatytg atid¢jiniy norma, arba bet koks pervirsis, nurodytas Sio straipsnio 6 dalies a
punkte, pirmiausia naudojami laikantis 7 straipsnio 3 dalyje numatyto ilgiausio

laikotarpio terminy, kad biity grazintas pradinis EDVF garantijos dydis.

14 straipsnis

EDVF garantijy fondo finansavimas bendrojo Sgjungos biudzeto lésomis

IS bendrojo Sajungos biudzeto skiriamas 350 000 000 EUR jnasas.
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IV SKYRIUS
ATASKAITU TEIKIMAS, APSKAITA IR VERTINIMAS

15 straipsnis

Ataskaity teikimas ir apskaita

1. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai teikia meting ataskaitg dél finansavimo ir

investavimo operacijy, kurioms taikoma EDVF garantija. Ataskaita skelbiama vieSai. Ja

sudaro:

-aa) rezultaty, kuriais prisidedama prie 3 straipsnyje ir 8 straipsnio 1 ir 2 dalyse

b)

nustatyty uZdaviniy ir tikslo, vertinimas;

sektoriaus, Salies ir regiony lygmeniu vykdomy finansavimo ir investavimo
operacijy, kurioms taikoma EDVF garantija, ir jy atitikties Siam reglamentui
vertinimas, apimantis rizikos priemones ir jy poveikj finansiniam ir ekonominiam

partneriy stabilumui;

remiantis 8 straipsnio 4a dalyje nurodytais rodikliais, papildomumo ir pridétinés
vertés, privaciojo sektoriaus iStekliy sutelkimo, apskaiciuoty ir faktiniy finansavimo
ir investavimo operacijy, kurioms taikoma EDVF garantija, bendry jgyvendinimo
duomeny, rezultaty ir poveikio, iskaitant poveiki deramo darbo viety kiirimui,
skurdo panaikinimui ir pagrindiniy migracijos, jskaitant neteisétq migracijg,
priezascCiy Salinimo biidui, vertinimas; Siame vertinime pateikiama operacijy,
kurioms taikoma garantija, analizé atsizvelgiant j lyties aspektus; minéta analizé

grindZiama jrodymais ir pagal lytj suskirstytais duomenimis, kai tai jmanoma;
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c)  EDVF garantijos naudojimo atitikties reikalavimams ir pagrindiniy veiklos rodikliy,
nustatyty dél kiekvieno pateikto pasitilymo, vertinimas;

d)  operacijy, kurioms taikoma EDVF garantija, sverto poveikio vertinimas;

e)  paramos gavejams perduota finansiné suma ir kiekvienos sandorio Salies vykdomy
finansavimo ir investavimo operacijy bendras vertinimas;

f)  reikalavimus atitinkanciy sandorio Saliy finansavimo ir investavimo operacijy
papildomumo ir pridétinés vertés ir su tokiomis operacijomis susijusios bendros
rizikos vertinimas;

g) iSsami informacija apie reikalavimus mokéti pagal EDVF garantijg, nuostolius,
graza, iSieskotas sumas ir bet kokius kitus gautus mokéejimus, taip pat bendrg rizikos
pozicijg;
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h)

finansinés ataskaitos dé¢l reikalavimus atitinkanciy sandorio $aliy finansavimo ir
investavimo operacijy, kurioms taikomas Sis reglamentas, kuriy audit atliko

nepriklausomas iSorés auditorius;

ha) EDVF garantija remiamy operacijy ir pagal antrgjj ir treCigjj ISorés investicijy
plano ramscius numatyty operacijy sqveikos ir papildomumo vertinimas remiantis
esamomis ataskaitomis dél atitinkamy priemoniy ypatingg démesj skiriant
pazangai, padarytai uZtikrinant gerq valdymg ir, be kita ko, kovojant su korupcija
ir neteisétais finansy srautais, uZtikrinant pagarbq ;mogaus teiséms, teisinés
valstybés principo paisymg ir vykdant politikq, kuria atsiZvelgiama j ly¢iy aspektq,
taip pat skatinant verslumg, vieting verslo aplinkq ir vietos finansy rinkas;
hb) EDVF garantija remiamy operacijy atitikties tarptautiniu mastu sutartiems
vystymosi veiksmingumo principams vertinimas;
hc) atlygio uZ garantijq ir 20 straipsnio nuostaty vykdymo vertinimas.
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2. Tam, kad Komisija galéty vykdyti apskaita, teikti ataskaitas apie EDVF garantija
draudziama rizika ir valdyti EDVF garantijy fonda, reikalavimus atitinkancios sandorio
Salys, su kuriomis yra sudarytas garantijos susitarimas, Komisijai ir Audito Rimams
kasmet teikia finansines ataskaitas dél finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms
taikomas $is reglamentas, kuriy auditg atliko nepriklausomas iSorés auditorius ir kuriose,

be kita ko, pateikiama informacija apie:

a) reikalavimus atitinkanciy sandorio Saliy finansavimo ir investavimo operacijy rizikos
vertinimg, jskaitant informacijg apie Sajungos jsipareigojimus, vertinamus pagal
Sajungos apskaitos taisykles, kurias remdamasis tarptautiniu mastu pripazintais

vieSojo sektoriaus apskaitos standartais nustat¢ Komisijos apskaitos pareigiinas;

b)  nejvykdytus finansinius jsipareigojimus Sajungos atzvilgiu, susijusius su EDVF
garantija, suteikta reikalavimus atitinkanc¢ioms sandorio Salims ir jy finansavimo ir

investavimo operacijoms, ir suskirstytus pagal atskiras operacijas.

Komisijai paprasius, sandorio Salys jai pateikia papildomos informacijos, kurios reikia, kad

Komisija galéty jvykdyti su Siuo reglamentu susijusius jsipareigojimus.
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3. Komisija ne veliau kaip kiekvieny mety kovo 31 d. Europos Parlamentui, Tarybai ir
Audito Riimams kartu su savo finansinémis ataskaitomis teikia reikiamg informacija apie
EDVF garantijy fondo padétj. Be to, Komisija ne véliau kaip kiekvieny mety geguzés 31 d.
Europos Parlamentui, Tarybai ir Audito Riimams teikia praéjusiy kalendoriniy mety EDVF
garantijy fondo meting valdymo ataskaita, jskaitant atid¢jiniy tinkamumo, garantijy fondo

lygio ir poreikio jj papildyti jvertinimg.

Toje metinéje ataskaitoje nurodoma EDVF garantijy fondo finansiné bikle praéjusiy
kalendoriniy mety pabaigoje, finansiniai srautai pra¢jusiais kalendoriniais metais, taip pat
svarbiis sandoriai ir visa su finansinémis sgskaitomis susijusi informacija. Joje taip pat
pateikiama informacija apie garantijy fondo finansy valdyma, veiklos rezultatus ir rizikg

pra¢jusiy kalendoriniy mety pabaigoje.
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16 straipsnis

Vertinimas ir perZiura

1. Komisija EDVF veikla, jo valdymg ir veiksminggq jo indélj siekiant Sio reglamento tikslo
ir jgyvendinant jo uZdavinius jvertina iki 2019 m. gruodzio 31 d. Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai teikia vertinimo ataskaita, kurioje pateikiamas nepriklausomas §io
reglamento taikymo iSorés vertinimas, taip pat prireikus pridedamas pagristas pasiiilymas
dél Sio reglamento dalinio keitimo, visy pirma siekiant pratesti 7 straipsnio 2 dalyje
nurodytg pradinj investavimo laikotarpj. Kartu su vertinimo ataskaita pateikiama Audito

Riimy nuomoné.

2. Komisija iki 2019 m. gruodzio 31 d. ir véliau kas trejus metus vertina, kaip yra naudojamas
EDVF garantijy fondas ir kaip jis veikia. Savo vertinimo ataskaita Komisija teikia Europos

Parlamentui ir Tarybai. Kartu su vertinimo ataskaita pateikiama Audito Rimy nuomoné.

10935/17 aa/RM/dg 56
PRIEDAS DRI LT



V SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

17 straipsnis

Skaidrumas, komunikacija ir vieSas informacijos atskleidimas

l. Laikydamosi savo skaidrumo politikos ir Sajungos taisykliy dél galimybés susipaZinti su
dokumentais ir informacija ir duomeny apsaugos, reikalavimus atitinkanc¢ios sandorio
Salys savo interneto svetain¢je aktyviai ir sistemingai viesai skelbia informacijg apie visas
EDVF garantijos finansavimo ir investavimo operacijas, kurioms taikomas §is reglamentas,
susijusig visy pirma su tuo, kokiu biidu tomis operacijomis padedama siekti Siame
reglamente nustatyty #iksly ir reikalavimy. Jei jmanoma, tokia informacija suskirstoma
projekty lygmeniu. Teikiant tokiq informacijq visuomet atsizvelgiama j konfidencialios ir

neskelbtinos komercinés informacijos apsauggq.

2. Komisija savo svetainéje skelbia informacijq apie finansavimo ir investavimo operacijas
ir pagrindinius visy garantijy susitarimy elementus, jskaitant informacijq apie sandorio
Saliy teisine tapatybe, tikéting naudq vystymuisi ir skundy nagrinéjimo procediiras pagal
12 straipsnio 3 dalies ea punktq, atsivelgiant j konfidencialios ir neskelbtinos

komercinés informacijos apsaugg.
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3. Reikalavimus atitinkancdios sandorio Salys visoje savo skelbiamoje informacijoje apie
EDVF garantija remiamas finansavimo ir investavimo operacijas pagal §j reglamentq

skelbia, kokig paramgq skyré Sqgjunga.

4. Europos Sqgjungos delegacijos j savo praneSimus, skirtus pilietinei ir placiajai

visuomenei, jtraukia informacijq apie EDV'F teikiamas finansavimo galimybes.

17a straipsnis

Skundy teikimo ir teisiy gynimo mechanizmas

Atsizvelgdamos § galimus treciyjy Saliy skundus Salyse partnerése, taip pat bendruomeniy ir
asmeny, kuriems poveikj padaré EDVF garantija remiami projektai, skundus, Komisija ir
Europos Sqgjungos delegacijos savo interneto svetainése skelbia tiesiogines nuorodas j skundy
nagrinéjimo mechanizmus, skirtus atitinkamoms sandorio Salims, sudariusioms susitarimus su
Komisija. Komisija taip pat numato galimybe tiesiogiai gauti skundus dél to, kaip nagrinéjami
reikalavimus atitinkanciy sandorio Saliy skundai. Ji atsiivelgia j Siq informacijq ateityje

vykdydama bendradarbiavimg su tomis reikalavimus atitinkanciomis sandorio Salimis.
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18 straipsnis

Audito Rimy vykdomas auditas

1. Pagal $j reglamenta vykdomos veiklos iSorés auditg atlieka Audito Riimai pagal Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 287 straipsni, taigi Siai veiklai taikoma biudZeto
ivykdymo patvirtinimo procediira pagal SESV 319 straipsnj.

2. Sio straipsnio 1 dalies tikslu Audito Riimai, pateike prasymg ir laikydamiesi SESV
287 straipsnio 3 dalies, gauna prieigg prie visy dokumenty ar informacijos, kuriy reikia

audito uZduotims atlikti.

19 straipsnis

Kovos su sukciavimu priemonés

1. Komisija arba reikalavimus atitinkanc¢ios sandorio Salys nedelsdamos pranesa Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybai (OLAF) ir suteikia jai biiting informacija, jeigu bet kuriame
finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms taikomas $is reglamentas, rengimo,
igyvendinimo ar uzbaigimo etape turi pagrindy jtarti suk¢iavima, korupcija, pinigy
plovima ar bet kokig kitg neteisétg veikla, kuri gali pakenkti Sgjungos finansiniams
interesams. Jos suteikia jai visq biiting informacijq, kad biuty galima atlikti visapusiskq ir

iSsamy tyrimgq.
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OLAF gali atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, vadovaudamasi
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, Tarybos
reglamento (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir Tarybos reglamento (EB, Euratomas)

Nr. 2988/95 nuostatomis ir juose nustatytomis procediiromis, kad apsaugoty Sajungos
finansinius interesus ir nustatyty, ar kurioje nors finansavimo ir investavimo operacijoje,
kuriai taikomas Sis reglamentas, buta suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo ar bet kokios
kitos neteisétos veiklos, kenkiancios Sgjungos finansiniams interesams, atvejy. OLAF visa
savo tyrimy metu gautg informacija gali perduoti atitinkamy valstybiy nariy

kompetentingoms valdZzios institucijoms.

Jeigu tokia neteiséta veikla jrodoma, reikalavimus atitinkancios sandorio Salys imasi
1Sieskojimo veiksmy dél savo finansavimo ar investavimo operacijy, kurioms taikomas $is
reglamentas ir kurios susijusios su tokia neteiséta veikla, ir suteikia atitinkamoms
institucijoms taip pat visq informacijq, kurios reikia tyrimui atlikti ir galbiit patraukti

baudZiamojon atsakomybén.
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20 straipsnis

Nejtraukiama veikla ir nebendradarbiaujancios Salys ir teritorijos

1. Vykdydamos finansavimo ir investavimo operacijas reikalavimus atitinkancios sandorio
Salys laikosi galiojanciy ES teisés akty ir sutarty tarptautiniy ir ES standarty, taigi
pagal $j reglamentq neremia projekty, kuriais prisidedama prie pinigy plovimo, terorizmo

finansavimo, mokesciy vengimo, mokestinio sukciavimo ir mokesciy slépimo.

Be to, reikalavimus atitinkancios sandorio Salys nepradeda vykdyti naujy operacijy ar
operacijy neatnaujina su subjektais, priklausanciais Salims ar teritorijoms ar
Jsisteigusiais Salyse ar teritorijose, kurios yra jtrauktos pagal atitinkamgq ES politikq j
nebendradarbiaujanciy Saliy ir teritorijy sqrasq arba kurios, kaip nustatyta pagal
Direktyvos (ES) 2015/849 9 straipsnio 2 dalj, yra didelés rizikos treciosios Salys, arba
kurios veiksmingai nesilaiko ES ar tarptautiniu mastu sutarty mokesciy standarty,
susijusiy su skaidrumu ir keitimusi informacija. Reikalavimus atitinkancios sandorio
Salys gali nukrypti nuo Sio principo tik tuo atveju, jeigu projektas yra fiziSkai
igyvendinamas vienoje is tokiy Saliy ar teritorijy, ir nesama jokiy poZymiy, kad

atitinkama operacija priskiriama vienai i§ 1 dalyje nurodyty kategorijy.

Reikalavimus atitinkancios sandorio Salys, sudarydamos susitarimus su finansy
tarpininkais, perkelia Siame straipsnyje numatytus reikalavimus j atitinkamas sutartis ir

papraso finansy tarpininky teikti ataskaitas dél jy laikymosi.
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2. Vykdydama finansavimo ir investavimo operacijas, reikalavimus atitinkanti sandorio Salis
laikosi Sajungos teiséje ir visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 2015/847 bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2015/849 jtvirtinty
principy ir standarty, susijusiy su finansy sistemos apsauga nuo jos panaudojimo pinigy
plovimui ir teroristy finansavimui. Reikalavimus atitinkancios sandorio Salys pagal §j
reglamenty teikia tiesioginj finansavimg ir finansavima per tarpininkus tik tais atvejais, kai
pagal Direktyva (ES) 2015/849 (ES kovos su pinigy plovimu direktyva) atskleidZziama
atitinkamy tikryjy savininky tapatybés informacija, ir paskelbia ataskaity pagal Salis
duomenis pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES 89 straipsnio
1 dalj.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

21 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kitg diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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